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Langkornreis

= Natural Rice

# Riz sauvage

m Riso - natura

ne Zilvervliesrijst

s Arroz Integral

o Langkornet naturris

i Pitkajyvainen luonnonriisi
~o Langkornet naturris
L&ngkornigt naturris

Art-Code: 738000.01 HS-Code: 1904 9010

EAN Code: 4015753738007 CoO: DE

e 500 g

(DE) Langkornreis

Zutaten: Reis Zubereitung: Inhalt in 1250 ml kochendes Wasser einrithren und 25-30 Minuten ziehen lassen. Allergene: -

(EN) Natural Rice

Ingredients: Rice Directions: Stir contents into 1250 ml of boiling water and simmer the mixture for 25-30 minutes. Allergens: -

(FR) Riz sauvage

Ingrédients: Riz Préparation: Délayer le contenu dans 1250 ml d'eau bovillante et laisser reposer pendant 25-30 minutes. Allergénes: -
(IT) Riso naturale

Ingredienti: Risc Preparazione: Diluire il contenuto in 1250 ml di acqua bollente e lasciare riposare per 25-30 minuti. Allergeni: -

[NL) Zilvervliesrijst

Ingrediénten: Rijst Bereiding: Inhoud in 1250 ml kokend water roeren en 25-30 min. laten trekken. Allergenen: -

(ES) Arroz Integral

Ingredientes: Arroz Instrucciones: Remover el contenido en 1250 ml agua hirviendo y cocer a fuego lento durante 25-30 minutos. Allergénos: -
(DK) Langkornet naturris

Ingredienser: Ris Tilberedelse: Rer indholdet op i 1250 ml kogende vand og lad det sta og treekke i 25-30 min. Allergener: -
[FI] Pitkéjyvdinen luonnonriisi

Ainekset: Riisi Valmistus: Sekoita kiehuvaan veteen (1250 ml] ja anna hautua 25-30 minuuttia. Allergeenit: -

[NO) Langkornet naturris

Ingredienser: Ris Tilberedning: Bland innholdet med 1250 ml kekende vann og la trekke i 25-30. Allergener: -

(SE) Langkornigt naturris

Ingredienser: Ris Tillagning: Rér ner innehdllet i 1250 ml kokande vatten och lét efterdra 25-30 minuter. Allergener: -
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Die angefithrien Filllmengen und Kalorienanzahl kann sich je nach Charge geringfiigig éndem./ The stated quantities and calories number may change
slightly depending on the lot./ les quantités et le nombre de calories indiqués peuvent légérement changer en fonction du lot./ le quantita indicate e il
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